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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১২১

১/ পিবতা রাসূলুাহ صلى الله عليه وسلم হেত (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الطهارة عن رسول ال)
পিরেদঃ ৮৯. নাপাক বির সােথ মুসাফাহা করা (হােত হাত িমলােনা)

باب ما جاء ف مصافَحة الْجنُبِ

আরবী

نع ،دٌ الطَّوِيليمدَّثَنَا حيدٍ الْقَطَّانُ، حعس نب يحدَّثَنَا يورٍ، حنْصم نب اقحسدَّثَنَا اح

برِ بن عبدِ اله الْمزن، عن ابِ رافع، عن ابِ هريرةَ، انَّ النَّبِ صل اله عليه وسلم

وا نْتك ني‏"‏ ا فَقَال تجِى ثُم لْتفَاغْتَس تفَانْخَنَس ىا تسجفَانْب قَال نُبج وهو هيلَق

نابِ عالْب فو ‏"‏ ‏.‏ قَال سنْجي لا ملسنَّ الْم‏"‏ ا ا ‏.‏ قَالنُبج نْتك ّنا ‏"‏ ‏.‏ قُلْت تبذَه نيا

حذَيفَةَ وابن عباسٍ ‏.‏ قَال ابو عيس وحدِيث ابِ هريرةَ انَّه لَق النَّبِ صل اله عليه

ف لْمالْع لها ندٍ ماحو رغَي خَّصقَدْ ر‏.‏ و يححص نسح دِيثح نُبج وهوسلم و

نعي تفَانْخَنَس هلقَو َنعما ‏.‏ وساضِ بائالْحنُبِ وقِ الْجرا بِعوري لَمنُبِ والْج ةافَحصم

تَنَحيت عنْه ‏.‏

বাংলা

১২১৷ আবু রাইরা (রাঃ) হেত বিণত আেছ, নবী সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম তার সােথ সাাৎ করেলন।

তখন িতিন (আবু রাইরা) নাপাক িছেলন। িতিন (আবু রাইরা) বেলন, আিম চুপচাপ সের গলাম এবং গাসল

কের তার িনকট এলাম। িতিন বলেলন, এতণ কাথায় িছেল, অথবা কাথায় িগেয়িছেল? আিম বললাম, আিম

নাপাক িছলাম। িতিন বলেলনঃ “মুিমন বি কখনও নাপাক হয় না”। -সহীহ। ইবনু মাজাহ– (৫৩৪), বুখারী ও

মুসিলম।

এ অনুেেদ যাইফা ও ইবনু আাস (রাঃ) হেত বিণত হাদীসও রেয়েছ। আবু ঈসা বেলনঃ হাদীসিট হাসান

সহীহ। ইন খানাসতু’ শের অথ হেলা, আিম তার িনকট থেক দূের সের গলাম। িবানগণ নাপাক অবায়

পররেক মুসাফাহা করার অনুমিত িদেয়েছন। তােদর মেত, নাপাক বির ঘাম এবং ঋতুবতী মিহলার ঘােমর

মেধ কান অপিবতা (নাপাক) নই।
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English

Abu Hurairah narrated that :
the Prophet met him while he was Junub. He said: "[So I slipped away from
him - meaning:] I withdrew - to perform Ghusl. Then he returned, so he said:
'Where have you been?' Or: 'Where did you go?' I replied: 'I was Junub.' So
he said: 'Indeed the believer is not defiled.'''

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=39148

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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